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Merchandise Remarks
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Pedido N°/Order N°: 5500041918

KUEHMEL+MAGEL s

ACUC.TAZIONE MERCE

Quantitd dichiarata:
Quantita effeftiva:

Tipo Imballaggic:

Conformita

Firma

lle schede d'imbalio:
Data cofitrol [é 9] ]['ﬂ
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5160

Quantits Imballi: L, S
c
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ISO/TS 16949
BUREAU VERITAS
Cerlification
Togethar, making quality
ALBARAN
CLIENTE / CUSTOMER
4300252
MAGNA PT S.P.A.
VIA DEI CICLAMINI 4
1-70026 - MODUGNOQ (BARI)
BARI
C.I.LF.:IT04886850728
ALBARAN DE ENTREGA FECHA PEDIDO N°. N° Proveedor FORMA DE ENVIO PAG.
Delivery Doc. Date Order N° Supplier N° Type Shipment Page
19A - 103652 05/02/2019 1
REFERENCGIA REFERENCIA LCN DESCRIPGION ORDENF. | N°BULTOS | CANTIDAD
Your Reference Our Reference Description Manuf. Order[No Packages{ Quantity
2510088401 1008005900000 ACTUATION MECHANISM CPL DCT300 100394 43,00 5.160,00



CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 19-001286 vom 05.02.2019

Ludwigsburg, 05.02.2019
Seite 1 von 1

A

1 Absender / Expediteur

LCN Meganica SL

Avda, Cristobol Colon 304
19004 GUADALAJARA
SPANIEN

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlese Beférderung unterlegt trolz einer ge- Ce fransport est soumis, noncbstanl toule
genteiligen Abmachung den Bastimmungen des clause contraire, & la Convention relative au

CMR

Uberelnkommens Ober den Beférderungsvertrag contrat  de  transport  infemallonal  des

im intern. Strafengiterverkenr (CMR). marchandises par route {MR).

2 Empfanger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMIN, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Benutzte Gen.-Nr.;

 Frachtfohrer / Transporteur
D-08-019-G-0158

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafe 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort des Guies / Kiew préver paur la livralson de [a marchandise

Ot/ List MODUGNO
Land/Pays  [talien
Dalum/Date  42,02.2019

Zelt I Temps

4 Ortund Tag der Obemahme / Lisu et date de la prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgander Frachtftihrer / Transporieurs successifs Benutzie Gen.-Nr.;

Ort/ Lisu Guadalajara
Land / Pays Spanien
Datum/Date  {(5.02.2019

Zeit { Toamps

5 Beigeflgte Dokumente / Documents annexes

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfohrer /
Réseives et observations des transporteurs

g Pos. 4 Zeicher/Nr. 1 Anzahider LM 4 2 Artder Verpackung 4 3 Bezaichnung des Gutes 44 Gewicht, ] 15 Umiang
No. Marquss et numéros Nombre des colis Mode demballage Nalura de fa marchandise Polds, kg cbm
1 1%A-103652 43 COLLI Getriebeteile 5.633
Summe:
o 43,00 COLLI 5.633,00
. 1@ Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermiltiung der Tarifkilometer mit Grenzibergangen
ven bis km.
18 Frachtzahlungsanwelsung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen { Conventions particulleras
unfrel - Rechnung an Empfanger
Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
i I apie A R < =
19, Sealeneerionnediinaa Nuilastint§ yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhnger tibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
iR gesetzlichen Vorgaben durch den/l;\ahrer erfolgt.
22 Benutater Gronzitbergang 27 Gut 19-001296 pfaé;an am Datum / Date
n RécsplEn da archaﬂdéses & —_—
20LCN Mecanica SL 23 SCHWEITZER GmbH & Co. ¥h Iﬁ%ﬂlﬁ Es'isfg‘-‘ﬁ‘@ b= 3.nl.
E-19004 Guadalajara D-71634 Ludwigsburg Via et fplamink SR P26 Modugno (BA)

Unterschrift und Stempel das Absenders

Unterschrift und Stempel des Frachtftthrers

Un erlsch ftfind Stempel des Empféangers

Signature et imbre lexpditeur Signature et timkre du transporteur et jmbre de destinataira
(11 Yo ' A’er”a o
VLTV {

verifien s g

SCHWEITZER GmbH & Co, Intern. Spedition K&
Carl-Benz-Stralte 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéfisfithrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwligsburg

Handelsragister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-logistik.de

c
Kpnto: 0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 8048 0008 0501 5406 Q0
SWIFT: DRESDEFF504




